
Глава 252: Награда за имитацию! Чэнь Фэнъинь прибыл в Великий город Ян (6)

"Я тоже хочу посмотреть, как это демоническое зверьё достигло такого. Оно даже заставило
мою дочь защищать его."

"Но мы не пойдём туда публично. Замаскируйтесь и следуйте за мной."

Это также был первый раз, когда эти чиновники собирались посетить Великий город Ян.

Они торопливо сказали в унисон: "Да!"

Чэнь Фэнъинь и другие вошли в Великий город Ян, но не привлекли никакого внимания.

Первое, что они заметили, когда вошли в город, было то, что он был очень процветающим.

Главная дорога была широкой. Невероятно широкой.

И только когда они заметили размеры рядом проходящего демонического зверя, они поняли,
почему она достигла такой ширины.

Если в Великом городе Ян было много демонических зверей, то и дорога, и здания должны
быть широкими и большими.

Как и ожидалось, они вскоре увидели несколько огромных зданий. Только их двери уже были
сравнимы с домами в городах империи и, вероятно, имели высоту в десятки футов (1 фут –
30,48 см).

В итоге, этот город отдавал ощущением, будто он принадлежал гигантам.

К счастью, это был мир культивации, и здесь было много странных вещей. Никого это
чрезмерно не удивило.

"Ваше Величество..." - министр Великой Династии Вэй, идущий рядом с императором, с
почтительным тоном, тайно передавал ему свой голос: "Все люди здесь, кажется, обладают
энергией в своих телах, но это не духовная энергия. Она больше похожа на внутреннюю
энергию боевых искусств."

"Но по какой-то причине они намного сильнее наших бойцов боевых искусств. Некоторые из
них даже сравнимы с культиваторами Бессмертных на первом уровне стадии Очищения Ци."

На самом деле, даже без его напоминания, Чэнь Фэнъинь мог заметить это.

В конце концов, сам Чэнь Фэнъинь был культиватором Бессмертного на стадии
Зарождающейся Души.

Более того, он был на десятом уровне стадии!

Как он мог не заметить эти вещи?

"Здесь нет недостатка в еде, одежде, жилье и транспорте." После прогулки по Великому городу
Ян около полудня, Чэнь Фэнъинь, император Великой Династии Вэй, дал ему такую оценку.

Эта оценка была очень высокой.



Надо заметить, что даже Чэнь Фэнъинь не осмеливался сказать, что он может обеспечить еду,
одежду, жилье и транспорт для всей Великой Династии Вэй.

Если бы Великая династия Вэй могла действительно это сделать, то были бы у неё беженцы?

Позволила бы она Великому городу Ян поглотить столько беженцев, чтобы укрепить себя?

"Низшие чиновники прагматичны и способны." Чэнь Фэнъинь дал ещё одну оценку.

"Городской лорд - способный человек!"

Это была оценка Чэнь Фэнъиньа Фу Шуанни.

Он считал, что такой зверь, как Фу Шуанни, даже если она бы не создала Великий город Ян в
Диких Горах, а стала чиновником в Великой Династии Вэй, то через недолгое время она могла
бы получить большие достижения.

Она стала бы ярким примером для чиновников.

Конечно, предпосылкой было то, что Фу Шуанни была бы человеком.

Если бы она не была человеком, не говоря уже о том, чтобы стать чиновником в Великой
Династии Вэй, если бы она появилась в любом городе династии, её, вероятно, тут же убили бы
культиваторы.

Вот почему люди и звери не могли сосуществовать гармонично.

Однако почему люди и звери достигли гармонии в Великом городе Ян?

Концепция вражды и ненависти, которая существовала вот уже десятки тысяч лет, была так
просто нарушена в этом месте.

Чэнь Фэнъинь считал это поистине невероятным.

"Ваше Величество, как и люди, звери имеют свои потребности." В этот момент один старый
министр, казалось, увидел сомнения в сердце Его Величества. Пообдумав некоторое время, он
сказал: "Если мы сможем удовлетворить потребности демонических зверей так же, как мы
удовлетворили их у людей, то звери не будут принуждены к тому, чтобы нападать на людей
ради своего выживания."

"То есть, вы хотите сказать, что Городской лорд удовлетворяет потребности и людей, и зверей."

Чэнь Фэнъинь сказал: "Обе стороны удовлетворили свои потребности и после этого больше не
враждуют?"

Старый чиновник горько улыбнулся. "Ваше Величество, не принимайте это взаправду, это
всего лишь мои догадки."

...

[Чэнь Фэнъинь, потративший несколько дней на прогулки по Великому городу Ян, наконец
раскрыл свою личность и встретился с Фу Шуанни. Во время их разговора Чэнь Фэнъинь и
другие чиновники Великой Династии Вэй были потрясены знаниями и опытом Фу Шуанни.]



[Они не ожидали, что демонический зверь, скрывающейся в Диких Горах, будет обладать
таким высоким уровнем знаний.]

[Через месяц Чэнь Фэнъинь и другие покинули Великий город Ян.]

[Перед отъездом Чэнь Фэнъинь написал императорский указ.]

[Фу Шуанни официально стала Городским Владыкой Великой Династии Вэй, что было
эквивалентно признанию существования Великого города Ян.]

[Если кто-то в будущем нападет на Великий город Ян, это будет нарушением порядка
династии! Это будет считаться объявлением войны династии!]

[122 гоад, Фу Шуанни приказала кому-то сообщить всем людям в девяти городах о древнем
демоне, Даосе Кровавого Лотоса, и формации подавления демонов.]

[Она думала, что появятся люди возражающие против плана пленения древнего демона, но
никак не ожидала, что все жители в девяти городах, не высказывая никаких возражений,
начнут с ней активно сотрудничать.]

[124 года, большого количества продовольствия в Великом городе Ян и других восьми городах
было достаточно для пропитания миллионов людей, от 100 000 до 200 000 демонических
зверей и десятков тысяч зверолюдей в течении трёх лет.]

[126 лет, Великая Династия Ю, соседствующая с Великой Династии Вэй, отправила срочное
сообщение. Запечатывающая Демонов Башня Секты Небесных стражей сильно тряслась,
вызывая землетрясения в радиусе нескольких сотен километров и почти разрушив главное
здание Секты Небесных Стражей.]

[После того, как бесчисленное количество культиваторов Бессмертных узнали об этом, они все
стали нервными и тревожными.]

[Демоны, скрывающиеся в тени, были готовы начать действовать. Однако после серьезных
потерь в прошедшей битве эти демоны не осмеливались в открытую чинить беспорядки.]

[127 лет, большое количество культиваторов Бессмертных из Великой Династии Вэй
поспешило в Великую Династию Ю, чтобы помочь ей укрепить печать Запечатывающей
демонов Башни.]

[129 лет, кажется, все их усилия бесполезны!]

[130 лет, в Запечатывающей Демонов Башне появились трещины!]

[131 год, все печати Запечатывающей Демонов Башни были разрушены. Ужасающий древний
демон, известный как Даос Кровавого Лотоса, снова явил себя этому свету.]

[В тот момент, когда он разрушил печать Запечатывающей Демонов Башни, его окружило и
атаковало большое количество мощных культиваторов Бессмертных, которые уже были готовы
к его появлению.]

[Началась сотрясающая небеса битва!]

...



"Начинается!" Фу Шуанни, узнав об этом через Талисман Связи, спокойно отдала приказ.

"Немедленно организуйте эвакуацию всех жителей из девяти городов в убежище!"

"Есть!"

"..."

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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